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In order to meet the demands of the modern

person, in the work place, during leisure time or

for sporting activities, a car needs rack systems

and accessories that blend together, combining

ease of installation with modern and pleasant

design. The wide range of CAM’s rack systems

and accessories have been created to meet these

demands, from roof rack systems to suit the

consumer, stylish ski racks and dependable bike

racks and accessories, as shown in our catalogue.

Many of these products have been patented by

CAM and all have been tested to the highest

specifications, to ensure their safety and

reliability. Thanks to almost a century of

experience ( the company was founded in 1916),

CAM’s manufactured products has followed the

evolution of car design and have proved

themselves adaptable to the growing demands of

continuously changing life styles.

CAM face the future with confidence, due to the

strength of their impressive technical knowledge,

achieved through many years of experience and

a well organised and dedicated sales force.

CAM has a network of agents and sole

distributors throughout the world, which makes it

possible for CAM products to be found in all the

most important and competent car accessory

dealers, both in Italy and abroad.

Per affrontare efficacemente le situazioni più diverse, il lavoro, il

tempo libero e lo sport, l’automobile ha oggi bisogno di accessori per

il portaggio che uniscano alla facilità d’installazione e di utilizzo un

design moderno e gradevole. La ricchissima gamma di attrezzature

per il portaggio della CAM, completa di portatutto, portasci,

portabiciclette e di tutti gli altri utilissimi articoli presentati in questo

catalogo, coperti in gran parte da brevetti internazionali è oggi la

risposta ideale a queste esigenze.

Frutto di quasi un secolo di esperienza (la storia dell’azienda inizia

infatti nel lontano 1916), la produzione CAM ha accompagnato per

decenni l’evoluzione dell’automobile, dimostrando di sapersi adeguare

alle crescenti necessità del pubblico e ai mutamenti progressivi dello

stile di vita. Per questo CAM guarda al futuro con la forza di un

know-how tecnologico formidabile, conquistato in tanti anni di

esperienza e di una collaudata ed efficiente organizzazione di vendita.

Infatti una capillare rete di rappresentanti, concessionari ed esclusivisti,

permette alla clientela di reperire i prodotti CAM presso i più

importanti e qualificati punti vendita di accessori per l’automobile

in Italia ed all’estero.
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NOVITÀ
NOVEDAD - LATEST

NOUVEAUTÉ - NOVELTY

NEUIGKEIT
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NORMAL SPECIAL FIX POINT 2154 SW 2155 SW 1°

OPTIONAL KIT
ART. 40999

OPTIONAL KIT
ART. 40999
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Totus Barre FE Steel oval bars 40x25 mm -
Covered in plastic sheath.

Totus Barre Alluminio Aluminium
30x42mm  -  Upper and lower surface protected
with a rubber profile.

Totus SW Kit Universal bar-carrier suitable
for cars and vans with railings - Pre-assembled. 

CHOOSE THE CAR MODEL CONSULTING
THE PRICE LIST.

Bar-carrier
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Totus Barre FE Barres en acier 40x25 mm,
section ovale - gaînées en matière plastique.

Totus Barre Alluminio
Barres en aluminium 30x42 mm - partie supé-
rieure et inférieure protegées par profilé en
caoutchouc.

Totus SW Kit Porte-tout universel 
pour voitures et vans avec railings - Livré assemblé.

POUR CHOISIR LE MODÉLE DE VOITURE
CONSULTEZ LA LISTE DES PRIX.

Porte-tout

Art. 2850 - 2851 - 2852 
Art. 2855 - 2856 - 2857

Pz. A cm B cm C cm Kg. M3

2 37 36 17 6 0,02

8 25 16 25 4,5 0,01

4 30 27 23 7 0,02

8 25 16 25 4,5 0,01

8 117 20 18 21 0,04

8 134 20 18 24 0,05

8 152 10 3 3 0,00

1 121 10 5 2,3 0,01

1 139 10 5 2,6 0,01

1 157 10 5 3 0,01

A B
C

Pz. A cm B cm C cm Kg. M3

108 120 80 170 324 1,63

600 120 80 130 300 1,25

240 125 80 95 420 0,95

600 120 80 130 300 1,25

160 120 86 106 420 1,09

160 134 86 106 480 1,22

0,00

0,00

0,00

0,00

Art. Lung. cm

serie 40000

40999

2154

2155

2850 112

2851 130

2852 150

2855 112

2856 130

2857 150

Universale per vetture e furgoni con railings - Premontato - Completo di Kit di montaggio -
Con chiusura di sicurezza - Portatamax 75 Kg.

Portatutto 

Totus System

2154. Universale per vetture e furgoni con railings.
Premontato. Completo di kit di montaggio. 
Con chiusura di sicurezza. Portata max kg. 75

Kit serie 40000. Serie di attacchi completi di staffe 
fissaggio e cover, portata max 50 kg

40999. Kit serrature con cover 
per attacchi serie 40000

2155. Universale per vetture e
furgoni con railings. Completo
di kit di montaggio. Portata
max kg. 75

Art. 2855 - 2856 - 2857

Totus Barre Alluminium
Barre in alluminio 30x42 mm - Con piani superiori 

e inferiori rivestiti in profilato plastico. 

Art. 2850 - 2851 - 2852

Totus Barre FE
Barra ovale 40x25 mm - 

Rivestite di guaina in materiale plastico. 
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7

Totus + Barre Alluminio

Totus Barre FE Barras de acero 40x25 mm,
sección oval, revestidas con vaina de material
plástico.

Totus Barre Alluminio Barras de aluminio
30x42 mm - con perfil de goma en las partes
superior e inferior.

Totus SW Kit Portatodo universal para
coches y furgones con barras longitudinales -
Premontado.

CONSULTAR LA LISTA DE PRECIOS PARA
ELECCION DEL MODELO DE COCHE.

Portatodo

Totus Barre FE Stahl-Barren 40x25 mm,
ovalen Streben mit Kunststoff-Beschichtung.

Totus Barre Alluminio Aluminium-Barren
30x42 mm - mit Gummi-Schiene ober-und
unterhalb.

Totus SW Kit Universelle Lastenträger für
Kombi-und Lieferwagen - Vormontiert. Barren

WÄHLEN SIE DAS FAHRZEUGMODELL IN
DER PREISLISTE.

Lastenträger Totus + Barre 
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Alluminium

Universale per vetture station wagon - Premontato - Completo di kit
di montaggio - Con chiusura di sicurezza - Barre ovali telescopiche -
Attacchi in acciaio verniciato nero - Portata max. 75Kg.

Portatutto Station Wagon

Art. 2152 Pat. Pend

8

Pz. A cm B cm C cm Kg. M3

4 98 33 19 13 0,07

A B
C

Pz. A cm B cm C cm Kg. M3

72 120 80 151 255 1,45

Unic-Al SW

Universal para automoviles familiares -
Premontado - Completo con kit de montaje -
Con cerradura de seguridad - Barras telescópi-
cas con forma ovalada - Sujeciones de acero
pintado de negro - Capacidad máxima 75Kg.

Universell für sämtliche Kombi-Modelle -
Vormontiert - Komplett mit Montage-Set
Mit Sicherheitsverschlub - Teleskopische ovale
Barren - Anschläge aus schwarz lackierten
stahlelementen - Max. Transportfähigkeit: 75Kg.

Galerie universelle pour véhicules modèle
Station Wagon - Livré assemblé - Avec kit de
montage - Avec verrouillage de sécurité - Barres
ovales téléscopiques - Attaches en acier laqué
noir - Portée max. 75Kg.

Multipurpose for station wagon vehicles -
Preassembled - Supplied with assembly kit -
With safety lock - Telescopic oval-shaped bars -
Attachments in black-painted steel -
Max. load 75Kg.

Station Wagon Bar-carrier

Porte-tout Station Wagon

Lastenträger Station Wagon

Portatodo Station Wagon
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Universale per vetture station wagon - Premontato - Completo di kit
di montaggio - Con chiusura di sicurezza - Barre ovali telescopiche -
Rivestite da guaina in materiale plastico - Attacchi in acciaio verniciato
nero - Portata max. 75Kg.

Portatutto Station Wagon

Art. 2153 Pat. Pend

9

Pz. A cm B cm C cm Kg. M3

4 98 33 19 18 0,07

A B
C

Pz. A cm B cm C cm Kg. M3

72 120 80 151 346 1,45

Unic SW

Universal para automoviles familiares -
Premontado - Completo con kit de montaje -
Con cerradura de seguridad - Barras
telescópicas con forma ovalada - Revestidas en
plástica - Sujeciones de acero pintado de negro
Capacidad máxima 75Kg.

Universell für sämtliche Kombi-Modelle -
Vormontiert - Komplett mit Montage-Set - Mit
Sicherheitsverschlub - Teleskopische plastikü-
berzogene ovale Barren - Anschläge aus schwarz
lackierten stahlelementen - Max.
Transportfähigkeit: 75Kg.

Galerie universelle pour véhicules modèle
Station Wagon - Livré assemblé - Avec kit de
montage - Avec verrouillage de sécurité - Barres
ovales téléscopiques - Gaînées en matière
plastique - Attaches en acier laqué noir - Portée
max. 75Kg.

Multipurpose for station wagon vehicles -
Preassembled - Supplied with assembly kit -
With safety lock - Telescopic oval-shaped bars -
Covered with plastic sheath - Attachments in
black-painted steel - Max. load 75Kg.

Station Wagon Bar-carrier

Porte-tout Station Wagon

Lastenträger Station Wagon

Portatodo Station Wagon
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Universale per vetture station wagon - Premontato - Completo di kit
di montaggio - Con chiusura di sicurezza - Barre ovali 35x20 mm -
Rivestite da guaina in materiale plastico - Attacchi in acciaio verniciato
nero - Portata max. 75Kg.

Portatutto Station Wagon

Art. 2151

10

Pz. A cm B cm C cm Kg. M3

4 103 31 21 22 0,07

A B
C

Pz. A cm B cm C cm Kg. M3

72 120 80 142 378 1,36

Red SW

Universal para automoviles familiares -
Premontado - Completo con kit de montaje -
Con cerradura de seguridad - Barras ovales de
35x20 mm - Revestidas con camisa de material
plástico - Sujeciones de acero pintado de negro
Capacidad máxima 75Kg.

Universell für sämtliche Kombi-Modelle -
Vormontiert - Komplett mit Montage-Set -
Mit Sicherheitsverschlub - Ovalen Streben 35x20
mm - Mit Plastikmaterial verkleideten
Oberflächen - Anschläge aus schwarz lackierten
stahlelementen - Max. Transportfähigkeit: 75Kg.

Galerie universelle pour véhicules modèle
Station Wagon - Livré assemblé - Avec kit de
montage - Avec verrouillage de sécurité - Barres
section ovale 35x20 mm - Gaînées en matière
plastique - Attaches en acier laqué noir - Portée
max. 75Kg.

Multipurpose for station wagon vehicles -
Preassembled - Supplied with assembly kit -
With safety lock - 35x20 mm oval bars - Covered
in plastic sheath - Attachments in black-painted
steel - Max. load 75Kg.

Station Wagon Bar-carrier

Porte-tout Station Wagon

Lastenträger Station Wagon

Portatodo Station Wagon

T
o
tu

s S
y
ste

m
 U

n
ic A

l sw
 U

n
ic sw

 R
e
d
 sw

A
e
ro

 sw
L
o
g
ico

 K
e
y
 sw

 L
o
g
ico

 sw
 C

o
m

p
o
 C

a
r S

in
te

si sw
 S

in
te

si L
a
se

r
P

o
rta

tu
tto

CAM_Catalogo 07_M5  2-10-2007  15:11  Pagina 10



Universale per vetture station wagon - Premontato - Completo di kit
di montaggio - Con chiusura di sicurezza - Barre ovali 35x20 mm -
Rivestite da guaina in materiale plastico - Attacchi in acciaio verniciato
nero - Portata max. 75Kg.

Portatutto Station Wagon

Art. 2150

11

Pz. A cm B cm C cm Kg. M3

4 115 31 21 21 0,07

A B
C

Pz. A cm B cm C cm Kg. M3

72 120 80 142 363 1,36

Aero SW

Universal para automoviles familiares -
Premontado - Completo con kit de montaje -
Con cerradura de seguridad - Barras ovales de
35x20 mm - Revestidas con camisa de material
plástico - Sujeciones de acero pintado de negro
Capacidad máxima 75Kg.

Universell für sämtliche Kombi-Modelle -
Vormontiert - Komplett mit Montage-Set - Mit
Sicherheitsverschlub - Ovalen Streben 35x20
mm - Mit Plastikmaterial verkleideten
Oberflächen - Anschläge aus schwarz lackierten
stahlelementen - Max. Transportfähigkeit:75Kg.

Galerie universelle pour véhicules modèle
Station Wagon - Livré assemblé - Avec kit de
montage - Avec verrouillage de sécurité - Barres
section ovale 35x20 mm - Gaînées en matière
plastique - Attaches en acier laqué noir - Portée
max. 75Kg.

Multipurpose for station wagon vehicles -
Preassembled - Supplied with assembly kit -
With safety lock - 35x20 mm oval bars - Covered
in plastic sheath - Attachments in black-painted
steel - Max. load 75Kg.

Station Wagon Bar-carrier

Porte-tout Station Wagon

Lastenträger Station Wagon

Portatodo Station Wagon
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Universale per vetture station wagon - Premontato - Completo di kit
di montaggio - Con chiusura di sicurezza - Barre ovali 35x20 mm -
Rivestite da guaina in materiale plastico - Attacchi in acciaio verniciato
nero - Portata max. 75Kg.

Portatutto Station Wagon

Art. 1951

12

Pz. A cm B cm C cm Kg. M3

4 125 31 21 18 0,08

A B
C

Pz. A cm B cm C cm Kg. M3

64 125 80 156 298 1,56

Logico Key SW

Universal para automoviles familiares -
Premontado - Completo con kit de montaje -
Con cerradura de seguridad - Barras ovales
de 35x20 mm - Revestidas con camisa de
material plástico - Sujeciones de acero pintado
de negro - Capacidad máxima 75Kg.

Universell für sämtliche Kombi-Modelle -
Vormontiert - Komplett mit Montage-Set - Mit
Sicherheitsverschlub - Ovalen Streben 35x20mm
Mit Plastikmaterial verkleideten Oberflächen - 
Anschläge aus schwarz lackierten stahlelementen -
Max. Transportfähigkeit: 75Kg.

Galerie universelle pour véhicules modèle
Station Wagon - Livré assemblé - Avec kit de
montage - Avec verrouillage de sécurité - Barres
section ovale 35x20 mm - Gaînées en matière
plastique - Attaches en acier laqué noir - Portée
max. 75Kg.

Multipurpose for station wagon vehicles -
Preassembled - Supplied with assembly kit - With
safety lock - 35x20 mm oval bars - Covered in
plastic sheath - Attachments in black-painted
steel - Max. load 75Kg.

Station Wagon Bar-carrier

Porte-tout Station Wagon

Lastenträger Station Wagon

Portatodo Station Wagon
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Universale per vetture station wagon - Premontato Completo di kit
di montaggio - Barre ovali 35x20 mm - Rivestite da guaina in materiale
plastico - Attacchi in acciaio verniciato nero - Portata max 75Kg.

Portatutto Station Wagon

Art. 1950

13

Pz. A cm B cm C cm Kg. M3

6 123 29 13 22 0,05

A B
C

Pz. A cm B cm C cm Kg. M3

120 123 80 137 446 1,35

Logico SW

Universal para automoviles familiares -
Premontado - Completo con kit de montaje -
Barras ovales de 35x20 mm - Revestidas con
camisa de material plástico - Sujeciones de acero
pintado de negro - Capacidad máxima 75Kg.

Universell für sämtliche Kombi-Modelle -
Vormontiert, komplett mit Montage-Set -
Ovalen Streben 35x20mm - Mit Plastikmaterial
verkleideten Oberflächen - Anschläge aus
schwarz lackierten Stahlelementen - Max.
Transportfähigkeit: 75Kg.

Galerie universelle pour véhicules modèle
Station Wagon - Livré assemblé - Avec kit de
montage - Barres section ovale 35x20 mm -
Gaînées en matière plastique - Attaches en acier
laqué noir - Portée max. 75Kg.

Multipurpose for station wagon vehicles -
Preassembled - Supplied with assembly kit -
35x20 mm oval bars - Covered in plastic sheath
Attachments in black-painted steel -
Max. load 75Kg.

Station Wagon Bar-carrier

Porte-tout Station Wagon

Lastenträger Station Wagon

Portatodo Station Wagon
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Attacchi Serie 4500
Serie di attacchi completi di staffe fissaggio e cover

Art.7622
Kit serrature per barre
CompoCar (Optional)

Attacchi Serie 4600
Serie di attacchi completi di tamponi raccordo

Barre Logico GR Barres section ovale
35x20 mm - Gaînées en matière plastique -
Portée max. 50 Kg

Barre Logico AL alluminium
Barres ovales 35x20 mm en aluminium -
Portée max. 50Kg.

Attacchi Serie 4500 Jeu d’attaches
complètes avec pattes de fixation et caches.

Attacchi Serie 4600 Jeu d’attaches
complètes avec tampons d’adaptation.

Art. 7622 Kit serrures pour barres
“CompoCar”.

POUR CHOISIR LE MODÉLE DE VOITURE
CONSULTEZ LA LISTE DES PRIX.

Barre Logico GR Oval bars 35x20 mm -
Covered in plastic sheath - With safety lock -
Max. load 50 Kg.

Barre Logico AL alluminium Oval-
shaped aluminium bars mm. 35x20 - Max. load
50Kg.

Attacchi Serie 4500 Attachment-set
complete with fixing brackets and covers.

Attacchi Serie 4600 Attachment-set
complete with adapter-pads.

Art. 7622 Cylinder locks for “CompoCar”
bars.

CHOOSE THE CAR MODEL CONSULTING
THE PRICE LIST.

Bar-carrier

Porte-tout

Art. 2880 - 2881 - 2882

Barre Logico AL Alluminium
Barre ovali 35x20 mm in alluminio - Portata max. 50Kg. 

Art. 2800 - 2801 - 2802

Barre Logico GR
Barre ovali 35x20 mm - Rivestite da guaina in

materiale plastico - Portata max.50 Kg. 
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Espositore CompoCar Art. 7468

*
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Art. 2800 - 2801 - 2802 
Art. 2880 - 2881 - 2882
Art. 7622 (optional) Serie 4500 - 4600 Pat. Pend15

CONSULTARE IL LISTINO PREZZI PER LA SCELTA
DEI MODELLI AUTO.

Pz. A cm B cm C cm Kg. M3

8 111 20 15 20 0,03

8 122 20 15 22 0,04

8 146 20 15 29 0,04

8 111 20 15 14 0,03

8 121 20 15 15 0,04

8 146 20 15 18 0,04

2 37 36 17 5 0,02

4 30 23 25 5 0,02

A B
C

Pz. A cm B cm C cm Kg. M3

224 120 80 118 563 1,13

224 123 80 118 603 1,16

224 146 80 118 812 1,38

224 120 80 163 420 1,56

224 123 80 163 460 1,60

224 146 80 163 510 1,90

108 120 80 167 258 1,60

336 120 80 174 440 1,67

Art. Lung. cm

2800 110

2801 120

2802 145

2880 110

2881 120

2882 145

sr.4500 -

sr.4600 -

Logico GR + Serie 4500

Logico AL + Serie 4600

Logico GR + Serie 4600

Logico AL + Serie 4500

Barre Logico GR Barras ovales 35x20 mm -
Revestidas con camisa de material plástico -
Capacidad máxima 50 Kg.

Barre Logico AL alluminium Barras de
aluminio con forma ovalada de 35x20 mm -
Capacidad máxima 50 Kg.

Attacchi Serie 4500 Juego de fijación
equipado con abrazaderas y cubiertas.

Attacchi Serie 4600 Juego de fijación
equipado con tapónes de adaptación.

Art. 7622 Juego de cerraduras para barras
“CompoCar”.

CONSULTAR LA LISTA DE PRECIOS PARA
ELECCION DEL MODELO DE COCHE.

Portatodo

Barre Logico GR Ovalen Streben 35x20 mm
Mit Plastikmaterial verkleideten Oberflächen -
Max. Transportfähigkeit: 50 Kg

Barre Logico AL alluminium Ovale
Barren 35x20 mm aus Aluminium - Max.
Transportfähigkeit 50Kg.

Attacchi Serie 4500 Anschlüsse-Satz
komplett mit Befestigungsbügel und
Abdeckungen.

Attacchi Serie 4600 Anschlüsse-Satz
komplett mit Anpassungspuffer.

Art. 7622 Schloss-satz fuer “CompoCar”
barren.

WÄHLEN SIE DAS FAHRZEUGMODELL IN
DER PREISLISTE.

Lastenträger

* SERIE AD ESAURIMENTO - TO BE SOLD OUT - JUSQU'AU ÉPUISEMENT 
BIS AUSVERKAUF - PRODUCTOS DISPONIBLES HASTA QUE SE ACABE EL STOCK
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Universale per vetture station wagon - Premontato - Completo di Kit
di montaggio - Barre rettangolari 33x30 mm - Piani superiori rivestiti
con profilato plastico - In acciaio verniciato nero - Portata max 75Kg.

Portatutto Station Wagon

Art. 1810

16

Sintesi SW

Universal para automoviles familiares -
Premontado - Completo con kit de montaje -
Barras rectangulares de 33x30 mm - Planos
superiores revestidos con perfil de plástico - 
De acero pintado de negro -
Capacidad máxima 75Kg.

Universell für sämtliche Kombi-Modelle -
Vormontiert - Komplett mit Montage-Set
Rechteckigen Streben 33x30 mm - Mit
Plastikmaterial verkleideten Oberflächen
Anschläge aus schwarz lackierten
Stahlelementen - Max. Transportfähigkeit:75Kg.

Galerie universelle pour véhicules modèle
Station Wagon - Livré assemblé - Avec kit de
montage - Barres section rectangulaire 33x30
mm - Tous les dessus garnis de profilé plastique
Acier laqué noir - Portée max. 75kg.

Multipurpose for station wagon vehicles -
Preassembled - Supplied with assembly kit - 
33x30 mm rectangular bars - Upper surfaces
covered in plastic section bar - In black-painted
steel - Max. load 75Kg.

Station Wagon Bar-carrier

Porte-tout Station Wagon

Lastenträger Station Wagon

Portatodo Station Wagon

Pz. A cm B cm C cm Kg. M3

4 104 32 22 27 0,08

A B
C

Pz. A cm B cm C cm Kg. M3

52 120 80 140 350 1,35
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Universale per vetture con e senza gocciolatoio (brevettato) - Premontato -
Completo di Kit di montaggio - Barre rettangolari 33x30 mm - Piani superiori
rivestiti con profilato plastico in acciaio verniciato nero - Portata max 50Kg.

Portatutto

Art. 1800 Patented

17

Pz. A cm B cm C cm Kg. M3

4 103 38 34 36 0,13

A B
C

Pz. A cm B cm C cm Kg. M3

40 120 80 184 370 1,77

Sintesi

Universal, para coches con y sin verteaguas
(patentado) - Premontado - Completo con
kit de montaje - Barras rectangulares de 33x30
mm - Planos superiores revestidos con perfil
de plástico - De acero pintado de negro -
Capacidad máxima 50Kg.

Universal für wagen mit oder ohne Regenrinne
(patentiert) - Komplett mit Montage-Set -
Rechteckigen Streben 33x30 mm - Mit
Plastikmaterial verkleideten Oberflächen -
Anschläge aus schwarz lackierten
Stahlelementen - Max. Transportfähigkeit: 50Kg.

Galerie universelle pour toits de voiture avec ou
sans gouttière (Mod. breveté) - Livré assemblé -
Avec kit de montage - Barres section
rectangulaire 33x30 mm - Tous les dessus garnis
de profilé plastique - Acier laqué noir - Portée
max. 50Kg.

Multipurpose for vehicles with and without rain
gutter (patented) - Preassembled - Supplied
with assembly kit 33x30 mm rectangular bars -
Upper surfaces covered in plastic section bar - In
black-painted steel - Max. load 50Kg.

Bar-carrier

Porte-tout

Lastenträger

Portatodo
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Art. 3421 - 3422 - 3423

Art. 3424 - 3425

Completo di Kit di montaggio per auto con gocciolatoio - Tubi quadri
15x15 mm - In acciaio verniciato nero -Portata max 50Kg.

Portatutto

Art. 3421 - 3422 - 3423 - 3424 - 3425

18

Laser

Completo con kit de montaje para auto con
verteaguas - Tubos cuadrados de 15x15 mm - 
De acero pintado de negro - Capacidad
máxima 50Kg.

Komplett mit Montage-Set für PKWs mit
regenrinne - Quadratischen Streben 15x15 mm
Mit Plastikmaterial verkleideten Oberflächen - 
Anschläge aus schwarz lackierten
Stahlelementen - Max.Transportfähigkeit: 50Kg.

Avec kit de montage pour toit de voiture à
gouttière - Tubes section carrée 15x15 mm -
En acier laqué noir - Portée max. 50Kg.

Supplied with assembly kit for cars with rain
gutter - 15x15 mm square piping - In black-
painted steel - Max. load 50Kg.

Bar-carrier

Porte-tout

Lastenträger

Portatodo

Pz. A cm B cm C cm Kg. M3

6 105 31 25 28 0,08

6 105 31 25 30 0,08

6 105 31 25 30 0,08

6 133 31 25 38 0,10

6 133 31 25 40 0,10

A B
C

Pz. A cm B cm C cm Kg. M3

72 120 80 145 356 1,39

72 120 80 145 380 1,39

72 120 80 145 404 1,39

72 135 80 145 476 1,57

72 135 80 145 500 1,57

Art./Mod. Lung. cm Larg. cm Reg.attacchi N.trav. N.attacchi

3421/Laser1 100 100 132 5 4

3422/Laser2 100 100 132 6 4

3423/Laser3 100 110 142 6 4

3424/Laser4 130 100 132 8 4

3425/Laser5 130 110 142 8 4
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Adattabile a portatutto con sezione massima della barra di 48 mm -
Completi di Kit di montaggio in acciaio verniciato nero.

Accessorio Fermatutto

B
lo

c
c
a
tu

tto
S
to

p
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K
it

A
n
tifu

rto

Art. 6101

19

Bloccatutto

A
c
c
e
s
s
o
rio

 P
o
rta

tu
tto

Se adapta al portatodo cuya barra posee una
sección máxima de 48 mm -  Completo con kit
de montaje - De acero pintado de negro.

Für Lastenträger mit max. Durchmesser von
48 mm geeignet -  Komplett mit Montageset - 
Aus schwarz lackierten Stahlblech.

S’adapte sur les Porte-tout formés de barres
ayant une section maximum de 48 mm- Avec kit
de montage - En acier laqué noir.

Can be adapted to bar-carrier with maximum
bar section of 48 mm - Supplied with assembly
kit - In black-painted steel.

Luggage stopper Accessory

Accessoire De Blocage

Halterungszubehör

Acesorio Para No Perder
Los Objetos
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Adattabile a portatutto e portabagagli con vite diametro 6 mm -
4 pomelli con chiave.

Accessorio Chiusura di Sicurezza

Art. 7028

20

Stop 1

B
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Can be adapted to bar-carrier and luggage rack
with 6 mm diameter screw - 4 knobsbwith key.

Safetykock Accessory

S’adapte aux Porte-tout à vis de 6 mm de
diamètre - 4 capuchons de sécurité avec clef.

Accessoire Verrouillage de Securite

Geeignet für Lastenträger und Dachträger mit
Mutter ø 6 mm - 4 Drehschlößer mit Schlüssel.

Zubehör dreh Schloß mit Schlussel

Se adapta al llévaloto y al portaequipaje con tornil-
lo de 6 mm de diámetro - 4 perillas con llave.

Accesorio Cerradura de Seguridad

Specifico per portatutto “Sintesi” Art. 1800 e “Sintesi” Station Wagon
Art. 1810 - Chiusura di sicurezza con chiave. 

Accessorio Chiusura di Sicurezza

Kit Antifurto

Art. 1804

Specifically for “Sintesi”  bar-carrier  Art.  1800 and

Station Wagon “Sintesi” Art. 1810 - Safety lock with key.

Safetykock Accessory

Spécifiquement étudié pour Porte-Tout “Sintesi” Art.

1800 et “Sintesi” Station Wagon Art. 1810 - Verrouillage

de sécurité avec clef.

Accessoire Verrouillage de Securite

Geeignet für Skiträger “Sintesi” Art. 1800 sowie

“Sintesi” Station Wagon Art. 1810 -

Sicherheitsverschluß mit Schlüssel.

Zubehör dreh Schloß mit Schlussel

Específico para portatodo “Sintesi” Art. 1800 o
“Sintesi” Station Wagon Art. 1810 - Cerradura
de seguridad con llave.

Accesorio Cerradura de Seguridad
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Longitudinal Rails / Rails Longitudinaux / Langsrailings

Barras Longitudinales

Railing

Railing-A

Railing-B

21
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Art. 2301

Art. 2302

La confezione comprende: - Tubi in acciaio protetti da doppio strato
di verniciatura ad alta resistenza - Supporti in materiale antiurto -
Bussole filettate per il montaggio rapido dall’esterno del tetto della vet-
tura - Guarnizioni antinfiltrazioni - Istruzioni per un corretto
montaggio.

Barre Longitudinali

Art. 2301 - 2302 - 2303

22

Railing-A

La confección comprende: - Tubos de acero
protegidos con doble capa de barniz de alta
resistencia - Soportes en material antigolpes - 
Guia con rosca, para el montaje rápido al
exterior del coche - Juntas anti-filtraciòn -
Instrucciones para un correcto montaje.

Die Packung enthält: - Stahlrohre mit
hochbeständiger, doppelschichtiger Lackierung -
Trägerteile aus schlagfestem Material -
Gewindebuchsen für eine schnelle Montage am
Fahrzeugdach von aussen her -
Infiltrationshemmende Dichtungen - Anleitung
für eine korrekte Montage.

L’emballage contient: - Tubes en acier protégés
par une double couche de peinture à haute
résistance - Supports en matériaux
anti-choque - Douilles taraudées pour un
montage rapide sur le toit de la voiture par
l’extérieur - Joints anti-infiltrations - Instructions
pour un montage correct.

The packing contains: - Steel tubes protected
by means of a high resistant double coated
painting - Bearings made of shock proof
materials - Threaded bushes for a quick
mounting on the car roof acting from outside -
Seepage proof gaskets - Instructions for a
proper fitting.

Longitudinal Rails

Rails Longitudinaux

Langsrailings

Barras Longitudinales

R
a
ilin

g
-A

 
R

a
ilin

g
-B

R
a
ilin

g

Art. Lung. cm

2301 110

2302 130

2303 150

Pz. A cm B cm C cm Kg. M3

160 120 80 150 320 1,44

160 120 80 150 360 1,44

160 120 80 150 360 1,44

Pz. A cm B cm C cm Kg. M3

8 114 34 14 16 0,05

8 114 34 14 18 0,05

8 114 34 14 18 0,05

A B
C
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La confezione comprende: - Tubi in acciaio protetti da doppio strato
di verniciatura ad alta resistenza - Supporti in materiale antiurto - Serie 
piastrine perfettamente adattabili alle predispozioni della vettura -
Istruzioni per un corretto montaggio.

CONSULTARE IL LISTINO PREZZI PER LA SCELTA DEI MODELLI AUTO.

Barre Longitudinali

R
a
ilin

g
-A

   R
a
ilin

g
-B Art. 2310 - 2311

23

Railing-B

R
a
ilin

g

La confección comprende: - Tubos de acero
protegidos con doble capa de barniz de alta
resistencia - Soportes en material antigolpes - Serie de
piezas perfectamente adaptables a la disposición del
coche - Instrucciones para un correcto montaje.

CONSULTAR LA LISTA DE PRECIOS PARA
ELECCION DEL MODELO DE COCHE.

Die Packung enthalt: - Stahlrohre mit
hochbeständiger, doppelschichtiger Lackierung 
- Trägerteile aus schlagfestem Material - Plättchen in
verschiedenen Grössen, passend für die jeweiligen
Voreinrichtungen am Fahrzeug - Anleitung für eine
korrekte Montage.

WÄHLEN SIE DAS FAHRZEUGMODELL IN
DER PREISLISTE.

L’emballage contient: - Tubes en acier protégés par
une double couche de peinture à haute résistance -
Supports en matériaux anti-choque - Jeu de
plaquettes parfaitement adaptables à la
prédisposition sur la voiture - Instructions pour
un montage correct.

POUR CHOISIR LE MODÉLE DE VOITURE
CONSULTEZ LA LISTE DES PRIX.

The packing contains: - Steel tubes protected
by means of a high resistant double coated
painting - Bearings made of shock proof
materials - Set of plates perfectly suitable
for the existing prearrangement on the car -
Instructions for a proper fitting.

CHOOSE THE CAR MODEL CONSULTING
THE PRICE LIST.

Longitudinal Rails

Rails Longitudinaux

Langsrailings

Barras Longitudinales

Art. Lung. cm

2310 130

2311 130

Pz. A cm B cm C cm Kg. M3

160 120 80 150 360 1,44

160 120 80 150 360 1,44

Pz. A cm B cm C cm Kg. M3

8 114 34 14 18 0,05

8 114 34 14 18 0,05

A B
C
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Box Accessory / Box Accessoire / Zubehör Box / Accesorio Baul
Box

Camtek 323

Camtek 353

Camtek 433

Camtek 503

Camtek 355 ABS Metallizzato

Camtek 435 ABS Metallizzato

Camtek 505 ABS Metallizzato

24

- Sgancio Rapido
- Quick release system
- Systeme rapide de decrochage
- Schnell-Abhakensystem
- Sistema rapido de desengancho
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Adattabile a portatutto con sezione massima della barra 70 mm -
Premontato.

Accessorio BoxC
a
m

te
k

3
2
3

3
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3
  4

3
3
  5

0
3
  3

5
3
G
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3
3
G

 5
0

3
G

  

Art. 1640 Pat. Pend

25

Pz. A cm B cm C cm Kg. M3

1 134 81 27 14 0,28

A B
C

Pz. A cm B cm C cm Kg. M3

8 134 81 235 120 2,55

Camtek 323

B
o
x

Se adapta al portatodo cuya barra posee una
sección máxima de 70 mm - Premontado.

Für lastenträger mit max durchmessere von 70
mm geeignet - Vormontiert.

S’adapte sur les Porte-tout formés de barres
ayant une section maximum de 70 mm - Livré
assemblé.

Can be adapted to bar-carrier with maximum
bar section of 70 mm - Preassembled.

Box Accessory

Box Accessoire

Zubehör Box

Accesorio Baul

320 LT

78 cm

38 cm

131 cm
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Permette la rapida istallazione su tutte le barre portatutto senza utilizzo di
utensili.

Di serie su:

Camtek 353 

Camtek 433 

Camtek 503 

Art. 1641-1651

Art. 1642-1652

Art. 1643-1653

Sgancio Rapido

Sistema de fijación rápido específico para todas
barras. Este sistema permite de fijar y remover 
rápidamente el cofre en una sóla operación.

Schnell-Befestigungssystem geeignet für alle
Lastenträger. Dieses System erlaubt das
Dachkoffer in einer einzigen Operation schnell zu
befestigen und wegzunehmen.

Système de fixation rapide convenable pour toute
barre. Ce système permet de fixer et décrocher
rapidement le coffre en une seule opération.

Quick fixing system suitable for all bar-carriers.
This system allows to quickly fix and remove the
box in one operation.

Quick release system

Systeme rapide de decrochage

Sistema rapido de desengancho

C
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26

Schnell-Abhakensystem

Min. 20

20

Max. 30

70

Barre - Bar - Barre - Lastenträger - Barras:

Min. 20

20

Max. 40

90

Art. 7542 - Kit Barre Larghe - Optional
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Adattabile a portatutto con sezione massima della barra 70 mm -
Premontato.

Accessorio Box

Art. 1641 Pat. Pend

27

Camtek 353
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Pz. A cm B cm C cm Kg. M3

1 140 95 33 17 0,44

A B
C

Pz. A cm B cm C cm Kg. M3

7 140 95 224 130 2,98

350 LT

90 cm

39 cm

140 cm

Se adapta al portatodo cuya barra posee una
sección máxima de 70 mm - Premontado.

Für lastenträger mit max durchmessere von
70 mm geeignet - Vormontiert.

S’adapte sur les Porte-tout formés de barres
ayant une section maximum de 70 mm - Livré
assemblé.

Can be adapted to bar-carrier with maximum
bar section of 70 mm - Preassembled.

Box Accessory

Box Accessoire

Zubehör Box

Accesorio Baul

Sgancio Rapido

Quick release system

Systeme rapide de decrochage

Schnell-Abhakensystem

Sistema rapido de desengancho

Art. 7542 - Kit Barre Larghe - Optional
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Adattabile a portatutto con sezione massima della barra 70 mm -
Premontato.

Accessorio Box

Art. 1642 Pat. Pend

28

Pz. A cm B cm C cm Kg. M3

1 180 80 29 17 0,42

A B
C

Pz. A cm B cm C cm Kg. M3

4 120 80 192 80 1,84

Camtek 433
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Se adapta al portatodo cuya barra posee una
sección máxima de 70 mm - Premontado.

Für lastenträger mit max durchmessere von
70 mm geeignet - Vormontiert.

S’adapte sur les Porte-tout formés de barres
ayant une section maximum de 70 mm - Livré
assemblé.

Can be adapted to bar-carrier with maximum
bar section of 70 mm - Preassembled.

Box Accessory

Box Accessoire

Zubehör Box

Accesorio Baul

430 LT

78 cm

37 cm

180 cm

Sgancio Rapido

Quick release system

Systeme rapide de decrochage

Schnell-Abhakensystem

Sistema rapido de desengancho

Art. 7542 - Kit Barre Larghe - Optional
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Adattabile a portatutto con sezione massima della barra 70 mm -
Premontato.

Accessorio Box

Art. 1643 Pat. Pend

29

Pz. A cm B cm C cm Kg. M3

1 227 80 27 20 0,49

A B
C

Pz. A cm B cm C cm Kg. M3

4 120 80 235 90 2,26

Camtek 503
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Se adapta al portatodo cuya barra posee una
sección máxima de 70 mm - Premontado.

Für lastenträger mit max durchmessere von
70 mm geeignet - Vormontiert.

S’adapte sur les Porte-tout formés de barres
ayant une section maximum de 70 mm - Livré
assemblé.

Can be adapted to bar-carrier with maximum
bar section of 70 mm - Preassembled.

Box Accessory

Box Accessoire

Zubehör Box

Accesorio Baul

500 LT

78 cm

37 cm

225 cm

Sgancio Rapido

Quick release system

Systeme rapide de decrochage

Schnell-Abhakensystem

Sistema rapido de desengancho

Art. 7542 - Kit Barre Larghe - Optional
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Adattabile a portatutto con sezione massima della barra 70 mm -
Premontato.

Accessorio Box

Art. 1661 Pat. Pend bar code 8001864016611

Camtek 355 

Pz. A cm B cm C cm Kg. M3

1 140 95 33 17 0,44

A
B

C

Pz. A cm B cm C cm Kg. M3

7 140 95 224 130 2,98

350 LT

90 cm

39 cm

140 cm

Se adapta al portatodo cuya barra posee una
sección máxima de 70 mm - Premontado.

Für lastenträger mit max durchmessere von
70 mm geeignet - Vormontiert.

S’adapte sur les Porte-tout formés de barres
ayant une section maximum de 70 mm - Livré
assemblé.

Can be adapted to bar-carrier with maximum
bar section of 70 mm - Preassembled.

Box Accessory

Box Accessoire

Zubehör Box

Accesorio Baul

ABS Metallizzato

Sgancio Rapido

Quick release system

Systeme rapide de decrochage

Schnell-Abhakensystem

Sistema rapido de desengancho

Art. 7542 - Kit Barre Larghe - Optional
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Adattabile a portatutto con sezione massima della barra 70 mm -
Premontato.

Accessorio Box

Pz. A cm B cm C cm Kg. M3

1 180 80 29 17 0,42

A
B

C

Pz. A cm B cm C cm Kg. M3

4 120 80 192 80 1,84

Se adapta al portatodo cuya barra posee una
sección máxima de 70 mm - Premontado.

Für lastenträger mit max durchmessere von
70 mm geeignet - Vormontiert.

S’adapte sur les Porte-tout formés de barres
ayant une section maximum de 70 mm - Livré
assemblé.

Can be adapted to bar-carrier with maximum
bar section of 70 mm - Preassembled.

Box Accessory

Box Accessoire

Zubehör Box

Accesorio Baul

430 LT

78 cm

37 cm

180 cm

Camtek 435
ABS Metallizzato

Sgancio Rapido

Quick release system

Systeme rapide de decrochage

Schnell-Abhakensystem

Sistema rapido de desengancho

Art. 7542 - Kit Barre Larghe - Optional

Art. 1662 Pat. Pend bar code 8001864016628
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Adattabile a portatutto con sezione massima della barra 70 mm -
Premontato.

Accessorio Box

Pz. A cm B cm C cm Kg. M3

1 227 80 27 20 0,49

A
B

C

Pz. A cm B cm C cm Kg. M3

4 120 80 235 90 2,26

Se adapta al portatodo cuya barra posee una
sección máxima de 70 mm - Premontado.

Für lastenträger mit max durchmessere von
70 mm geeignet - Vormontiert.

S’adapte sur les Porte-tout formés de barres
ayant une section maximum de 70 mm - Livré
assemblé.

Can be adapted to bar-carrier with maximum
bar section of 70 mm - Preassembled.

Box Accessory

Box Accessoire

Zubehör Box

Accesorio Baul

500 LT

78 cm

37 cm

225 cm

Camtek 505
ABS Metallizzato

Sgancio Rapido

Quick release system

Systeme rapide de decrochage

Schnell-Abhakensystem

Sistema rapido de desengancho

Art. 7542 - Kit Barre Larghe - Optional

Art. 1663 Pat. Pend bar code 8001864016635
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Espositore CamTek Art.7470

33

Espositore
Box CamTek
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Bike Rack / Porte-velos / Fahrradträger / Portabicicletas
Portabiciclette

Profession-Al

Silver Key

Silver

Big

Biker
34

Gulliver 1

Gulliver 2

Gulliver 3

Gulliver Back

Pratico
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Adattabile a portatutto con sezione massima della barra di 48 mm -
Con doppio pomello di sicurezza munito di chiave - Previsto per una
bicicletta - Adattabile a tutti i modelli di biciclette.

Accessorio Portabiciclette
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Art. 1230 Pat. Pend

35

Pz. A cm B cm C cm Kg. M3

8 135 31 27 23 0,11

A B
C

Pz. A cm B cm C cm Kg. M3

176 135 80 181 490 1,95

Profession-Al

P
o
rta

b
ic

ic
le

tte

Se adapta al portatodo con barra cuya
sección máxima mide 48 mm - Con perilla doble
de seguridad con llave de serie - Ideado para una
bicicleta - Se adapta a todos los modelos de
bicicleta.

Für Lastenträger mit max. Durchmesser von 48
mm geeignet - Mit doppeltem Befestigungsrad -
Für ein Fahrrad - Geeignet für sämtliche
Fahrradtypen.

S’adapte sur les Porte-tout formés de barres
ayant une section maximum de 48 mm - Double
capuchon de sécurité muni de clef - Conçu pour
un seul vélo - Adaptable à tous modèles de velos.

Can be adapted to bar-carriers with maximum
bar section of 48 mm - With double knob with
key - For one bike - Can be adapted to all bike
models.

Bike Rack Accessory

Accessoire Porte-velos

Zubehör Fahrradträger

Accesorio Portabicicletas

Alluminium
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Adattabile a portatutto con sezione massima della barra di 48 mm -
Con doppio pomello di sicurezza munito di chiave - Previsto per una
bicicletta - Adattabile a tutti i modelli di biciclette.

Accessorio Portabiciclette

Art. 1235 Pat. Pend

36

Pz. A cm B cm C cm Kg. M3

8 83 31 27 23 0,07

A B
C

Pz. A cm B cm C cm Kg. M3

176 120 80 181 490 1,74

Silver Key

Se adapta al portatodo con barra cuya
sección máxima mide 48 mm - Con perilla doble
de seguridad con llave de serie - Ideado para
una bicicleta - Se adapta a todos los modelos
de bicicleta.

Für Lastenträger mit max. Durchmesser von
48 mm geeignet - Mit doppeltem
Befestigungsrad - Für ein Fahrrad - Geeignet für
sämtliche Fahrradtypen.

S’adapte sur les Porte-tout formés de barres
ayant une section maximum de 48 mm - Double
capuchon de sécurité muni de clef - Conçu pour
un seul vélo - Adaptable à tous modèles de velos.

Can be adapted to bar-carriers with maximum
bar section of 48 mm - With double knob with
key - For one bike - Can be adapted to all bike
models.

Bike Rack Accessory

Accessoire Porte-velos

Zubehör Fahrradträger

Accesorio Portabicicletas
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Adattabile a portatutto con sezione massima della barra di 48 mm -
Con doppio pomello - Previsto per una bicicletta - Adattabile a tutti i modelli
di biciclette.

Accessorio Portabiciclette

Art. 1239 Pat. Pend

37

Pz. A cm B cm C cm Kg. M3

8 83 31 27 23 0,07

A B
C

Pz. A cm B cm C cm Kg. M3

176 120 80 181 490 1,74

Silver

Se adapta al portatodo con barra cuya sección
máxima mide 48 mm - Con doble perilla - Ideado
para una bicicleta - Se adapta a todos los modelos
de bicicleta.

Für Lastenträger mit max. Durchmesser von
48 mm geeignet - Mit doppeltem Befestigungsrad -
Für ein Fahrrad - Geeignet für sämtliche
Fahrradtypen.

S’adapte sur les Porte-tout formés de barres
ayant une section maximum de 48 mm - Double
capuchon de sécurité - Conçu pour un seul vélo -
Adaptable à tous modèles de vélos.

Can be adapted to bar-carriers with maximum
bar section of 48 mm - With double knob - For
one bike - Can be adapted to all bike models.

Bike Rack Accessory

Accessoire Porte-velos

Zubehör Fahrradträger

Accesorio Portabicicletas
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Adattabile a portatutto con sezione massima della barra di 48 mm -
Con doppio pomello di sicurezza munito di chiave - Previsto per una
bicicletta - Adattabile a tutti i modelli di biciclette - In acciaio
verniciato nero.

Accessorio Portabiciclette

Art. 1237 Pat. Pend

38

Pz. A cm B cm C cm Kg. M3

8 83 31 27 23 0,07

A B
C

Pz. A cm B cm C cm Kg. M3

176 120 80 181 490 1,74

Big

Se adapta al portatodo con barra cuya sección
máxima mide 48 mm - Con perilla doble de
seguridad con llave de serie - Ideado para una
bicicleta - Se adapta a todos los modelos de
bicicleta - De acero pintado de negro.

Für Lastenträger mit max. Durchmesser von 48
mm geeignet - Mit doppeltem Befestigungsrad -
Für ein Fahrrad - Geeignet für sämtliche
Fahrradtypen - Aus schwarz lackierten
Stahlblech.

S’adapte sur les Porte-tout formés de barres
ayant une section maximum de 48 mm - Double
capuchon de sécurité muni de clef -  Conçu
pour un seul vélo - Adaptable à tous modèles de
velos - En acier laqué noir.

Can be adapted to bar-carriers with maximum
bar section of 48 mm - With double knob with
key - For one bike - Can be adapted to all bike
models - In black-painted steel.

Bike Rack Accessory

Accessoire Porte-velos

Zubehör Fahrradträger

Accesorio Portabicicletas
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Adattabile a portatutto con sezione massima della barra
di 48 mm - Con doppio pomello - Previsto per una bicicletta - 
Adattabile a tutti i modelli di biciclette - In acciaio verniciato nero.

Accessorio Portabiciclette

Art. 1231 Pat. Pend

39

Pz. A cm B cm C cm Kg. M3

8 83 31 27 23 0,07

A B
C

Pz. A cm B cm C cm Kg. M3

176 120 80 181 490 1,74

Biker

Se adapta al portatodo con barra cuya sección
máxima mide 48 mm - Con doble perilla -
Ideado para una bicicleta - Se adapta a
todos los modelos de bicicleta - De acero
pintado de negro.

Für Lastenträger mit max. Durchmesser von
48 mm geeignet - Mit doppeltem
Befestigungsrad - Für ein Fahrrad - 
Geeignet für sämtliche Fahrradtypen - 
Aus schwarz lackierten Stahlblech.

S’adapte sur les Porte-tout formés de barres
ayant une section maximum de 48 mm -
Double capuchon de sécurité - Conçu pour
un seul vélo - Adaptable à tous modèles de
vélos - En acier laqué noir.

Can be adapted to bar-carriers with maximum
bar section of 48 mm - With double knob -
For one bike - Can be adapted to all bike
models - In black-painted steel.

Bike Rack Accessory

Accessoire Porte-velos

Zubehör Fahrradträger

Accesorio Portabicicletas

P
ro

fe
s
s
io

n
-A

l S
ilv

e
r B

ig
 B

ik
e
r

G
u
lliv

e
r P

ra
tic

o
  

P
o
rta

b
ic

ic
le

tte

CAM_Catalogo 07_M5  2-10-2007  16:04  Pagina 39



Universale - Portabiciclette posteriore - Previsto per 3 biciclette.

Accessorio Portabiciclette 

Art. 1240

40

Pz. A cm B cm C cm Kg. M3

1 79 60 8 10 0,04

A B
C

Pz. A cm B cm C cm Kg. M3

31 120 80 152 310 1,46

Gulliver 1

Universal - Porta-bicicletas para maletero
trasero - Estudiado para max. 3 bicicletas.

Universell passend - Heck-Fahrradträger - 
Geeignet für max. 3 Fahrräder.

Universel - Porte-vélo arrière - Conçu pour
max. 3 vélos.

Universal fitting - Bicycle carrier, rear mounting
Suitable for max. 3 bikes.

Bike Rack Accessory

Accessoire Porte-velos

Zubehör Fahrradträger

Accesorio Portabicicletas
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Universale - Portabiciclette posteriore - Previsto per 2 biciclette.

Accessorio Portabiciclette

Pz. A cm B cm C cm Kg. M3

A B
C

Pz. A cm B cm C cm Kg. M3

Gulliver 2

Universal - Porta-bicicletas para maletero
trasero - Estudiado para max. 2 bicicletas.

Universell passend - Heck-Fahrradträger - 
Geeignet für max. 2 Fahrräder.

Universel - Porte-vélo arrière - Conçu pour
max. 2 vélos.

Universal fitting - Bicycle carrier, rear mounting
Suitable for max. 2 bikes.

Bike Rack Accessory

Accessoire Porte-velos

Zubehör Fahrradträger

Accesorio Portabicicletas
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Art. 1251 Pat. Pend
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Universale - Portabiciclette posteriore - Previsto per 2 biciclette.

Accessorio Portabiciclette

Pz. A cm B cm C cm Kg. M3

5 78 40 21 35 0,07

A B
C

Pz. A cm B cm C cm Kg. M3

60 120 80 230 420 2,21

Gulliver 3

Universal - Porta-bicicletas para maletero
trasero - Estudiado para max. 2 bicicletas.

Universell passend - Heck-Fahrradträger - 
Geeignet für max. 2 Fahrräder.

Universel - Porte-vélo arrière - Conçu pour max.
2 vélos.

Universal fitting - Bicycle carrier, rear mounting
Suitable for max. 2 bikes.

Bike Rack Accessory

Accessoire Porte-velos

Zubehör Fahrradträger

Accesorio Portabicicletas
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Art. 1250
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Universal - Porta-bicicletas para maletero
trasero - Estudiado para max. 2 bicicletas.

Universell passend - Heck-Fahrradträger - 
Geeignet für max. 2 Fahrräder.

Universel - Porte-vélo arrière - Conçu pour max.
2 vélos.

Universal fitting - Bicycle carrier, rear mounting
Suitable for max. 2 bikes.

Coupler Bicycle Carrier

Porte-bicyclettes attelé

Kupplungs-Fahrrdträger

Portabicicleta posterior para
coches con gancho para caravans
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Universale - Portabiciclette posteriore - 
Previsto per 2 biciclette.

Accessorio Portabiciclette da gancio traino

Art. 1252

Gulliver Back

Universale - Portabiciclette posteriore - 
Previsto per 2 biciclette.

Accessorio Portabiciclette 

Kit 3° Bici Back

Pz. A cm B cm C cm Kg. M3

1 82 41 13 13,5 0,04

A B
C

Pz. A cm B cm C cm Kg. M3

21 120 80 110 280 1,06

Art. Lung. cm

1252

Pz. A cm B cm C cm Kg. M3

1 71 19 10 3 0,01

A B
C

Pz. A cm B cm C cm Kg. M3

65 120 80 110 190 1,06

Art. Lung. cm

1253

Art. 1253
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Premontato - In acciaio verniciato nero - Rivestito da guaina in materiale
plastico.

Appenditutto a Parete

Art. 1039 Pat. Pend

Pratico

Fijación para la-pared - Premontado -
Revestidas con camisa de material plástico -
De acero pintado de negro.

Wand-allzweckaufhängevorrichtung -
Vormontiert - Mit Plastikmaterial verkleideten
Oberflächen - Aus schwarz lackierten
Stahlelementen

Accroche-objets mural multi-usage - Livré
assemblé - En acier laqué noir - Gaînées en
matière plastique.

Multipurpose wall hanger - Preassembled - 
Covered in a plastic sheath in black-painted steel.

Sundries

Articles Divers

Verschiedene Artikel

Artículos Varios
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Luggage Rack Accessory / Accessoire Porte-bagages 

Zubehör Dachträger / Accesorio Portaequipaje

Moduli Portabagagli

Magico

Laser

45
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Adattabile a portatutto con sezione massima della barra di mm 48
(brevettato) - Completo di Kit di montaggio - Tubi quadri 15x15mm -
In acciaio verniciato nero.

Accessorio Portabagagli

M
a
g
ic

o
L
a
s
e
r

Art. 1608 Pat. Pend

46

Pz. A cm B cm C cm Kg. M3

8 114 34 14 26 0,05

A B
C

Pz. A cm B cm C cm Kg. M3

160 120 80 150 590 1,44

Magico
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Se adapta al portatodo cuya barra posee una
sección máxima de 48 mm (patentado) -
Completo con kit de montaje - Tubos
cuadrados de 15x15mm - De acero pintado
de negro.

Für Lastenträger mit max. Durchmesser von 48
mm geeignet (patentiert) - Komplett mit
Montageset - Ovalen Rohrelementen 15x15mm -
Aus schwarz lackierten Stahlblech.

S’adapte sur les Porte-tout formés de barres
ayant une section maximum de 48 mm (Mod.
breveté) - Avec kit de montage - Tubes section.
carrée 15x15mm - En acier laqué noir.

Can be adapted to bar-carrier with maximum
bar section of 48 mm (patented) - Supplied
with assembly kit - 15x15mm square piping -
In black-painted steel.

Luggage Rack Accessory

Accessoire Porte-bagages

Zubehör Dachträger

Accesorio Portaequipaje
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Art. 1603 Adattabile a portatutto con sezione massima della barra
di mm 48 - Dimensioni: 100x110 cm - Completo di Kit di montaggio -
Tubi quadri  15x15 mm - In acciaio verniciato nero - 5 barre.

Art. 1601 Adattabile a portatutto con sezione massima della barra di
mm 48 - Dimensioni: 130x110 cm - Completo di Kit di montaggio -
Tubi quadri  15x15 mm - In acciaio verniciato nero - 7 barre.

Accessorio Portabagagli

Art. 1603 Art. 1601

47

Laser

Art. 1603 Se adapta al portatodo cuya barra
posee una sección máxima de 48 mm -
Medidas: 100x110 cm - Completo con kit de
montaje - Tubos cuadrados de 15x15 mm - De
acero pintado de negro - 5 barras. 

Art. 1601 Se adapta al portatodo cuya barra
posee una sección máxima de 48 mm -
Medidas: 130x110 cm - Completo con kit de
montaje - Tubos cuadrados de 15x15 mm - De
acero pintado de negro - 7 barras.

Art. 1603 Für Lastenträger mit max.
Durchmesser von 48 mm geeignet -
Abmessungen: 100x110 cm - Komplett mit
Montageset - Ovalen Rohrelementen 15x15 mm
Aus schwarz lackierten Stahlblech - Mit 5
Querverstrebungen.

Art. 1601 Für Lastenträger mit max.
Durchmesser von 48 mm geeignet -
Abmessungen: 130x110 cm - Komplett mit
Montageset - Ovalen Rohrelementen 15x15 mm
Aus schwarz lackierten Stahlblech - Mit 7
Querverstrebungen.

Art. 1603 S’adapte sur les Porte-tout formés
de barres ayant une section maximum de 48
mm - Dimensions: 100x110 cm - Avec kit de
montage - Tubes section. carrée 15x15 mm - 
En acier laqué noir à 5 barres.

Art. 1601 S’adapte sur les Porte-tout formés
de barres ayant une section maximum de 48
mm - Dimensions: 130x110cm - Avec kit de
montage - Tubes section. carrée 15x15 mm -
En acier laqué noir à 7 barres.

Art. 1603 Can be adapted to bar-carrier with
maximum bar section of 48 mm - Size: 100x110
cm - Supplied with assembly kit - 15x15 mm
square piping in black-painted steel - 5 bars.

Art. 1601 Can be adapted to bar-carrier with
maximum bar section of 48 mm - Size: 130x110
mm - Supplied with assembly kit - 15x15 mm
square piping - In black-painted steel - 7 bars.

Luggage Rack Accessory

Accessoire Porte-bagages

Zubehör Dachträger

Accesorio Portaequipaje

Art. 1603 Art. 1601

Art. Lung. cm

1603 100

1601 130

Pz. A cm B cm C cm Kg. M3

72 120 80 145 360 1,39

72 135 80 145 420 1,57

Pz. A cm B cm C cm Kg. M3

6 115 31 25 32 0,09

6 133 31 25 36 0,10
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Ski Rack / Porte-skis / Skiträger / Portaesquis
Portasci

Skimatic - Block - Carv - Silver Carv - Davos Al - Davos Al 3p - Davos - 

Hielo All - Hielo Fe - Mach 4 - Sport 3 - Sport 5 - Kit Sintesi - Wagoneer NT
48
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Con cavetto di sicurezza come da normativa eec. n° 74/483/CEE

Portasci Magnetico

Art. 1360/A 

49

Pz. A cm B cm C cm Kg. M3

6 123. 32 29 22 0,11

A B
C

Pz. A cm B cm C cm Kg. M3

60 123 80 170 215 1,67

Skimatic
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Con cable de seguridad, conforme a la
normativa CEE nº 74/483/CEE.

Mit Sicherheitsdraht Gemäß EU-Norm
74/483/CEE

Avec câble de sécurité réglementaire,
Conformeément à la norme EEC n°74/483/CEE

With safety cable as per EC regulation
n° 74/483/CEE

Magnetic Ski Rack

Porte-skis Magnetique

Magnetischer Skiträger

Portaesquis Magnetico

2 Nordic 2 Slalom 1 Carving

OK OK

NO Min 70cm
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Con chiusura di sicurezza - Con cavetto di sicurezza come da
normativa eec. n° 74/483/CEE

Portasci Magnetico

Art. 1365/A

50

Pz. A cm B cm C cm Kg. M3

6 101 45 34 25 0,15

A B
C

Pz. A cm B cm C cm Kg. M3

60 120 80 213 250 2,04

Block

Con cerradura de seguridad - Con cable
de seguridad conforme a la normativa CEE
nº 74/483/CEE

Mit Sicherheitsverschluß - mit Sicherheitsdraht
Gemäß EU-Norm 74/483/CEE

Verrouillage de sécurité - Avec câble de sécurité
réglementaire - Conformeément à la norme EEC
n° 74/483/CEE

With safety lock - With safety cable as per EC
regulation n°74/483/CEE

Magnetic Ski Rack

Porte-skis Magnetique

Magnetischer Skiträger

Portaesquis Magnetico

2 Nordic 2 Slalom 1 Carving

OK OK

NO Min 70cm
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Carv
+

Con chiusura di sicurezza - Con cavetto di sicurezza come da
normativa ecc. n° 74/483/CEE

Portasci Magnetico

Art. 1370/A 

51

Pz. A cm B cm C cm Kg. M3

6 60 43 34 13 0,09

A B
C

Pz. A cm B cm C cm Kg. M3

96 120 80 185 210 1,78

Con cerradura de seguridad - Con cable de
seguridad, conforme a la normativa CEE
nº 74/483/CEE

Mit Sicherheitsverschluß - mit Sicherheitsdraht
Gemäß EU-Norm 74/483/CEE

Verrouillage de sécurité - Avec câble de sécurité
réglementaire - Conformeément à la norme EEC
n°74/483/CEE

With safety lock - With safety cable as per EC
regulation n° 74/483/CEE

Magnetic Ski Rack

Porte-skis Magnetique

Magnetischer Skiträger

Portaesquis Magnetico

OK OK

OK Min 70cm

1 Nordic 1 Slalom 1 Carving
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Con chiusura di sicurezza - Con cavetto di sicurezza come da normativa
ecc. n° 74/483/CEE

Portasci Magnetico

Art. 1372/A

52

Pz. A cm B cm C cm Kg. M3

6 60 43 34 13 0,09

A B
C

Pz. A cm B cm C cm Kg. M3

96 120 80 185 210 1,78

Silver Carv

Con cerradura de seguridad - Con cable de
seguridad, conforme a la normativa CEE
nº 74/483/CEE

Mit Sicherheitsverschluß - Mit Sicherheitsdraht
Gemäß EU-Norm 74/483/CEE

Verrouillage de sécurité - Avec câble de sécurité
réglementaire - Conformeément à la norme EEC
n°74/483/CEE

With safety lock - With safety cable as per EC
regulation n° 74/483/CEE

Magnetic Ski Rack

Porte-skis Magnetique

Magnetischer Skiträger

Portaesquis Magnetico

+

OK OK

OK Min 70cm

1 Nordic 1 Slalom 1 Carving

S
k
im

a
tic

 B
lo

c
k
 C

a
rv

D
a
v
o
s
 H

ie
lo

 M
a
c
h
 S

p
o
rt S

in
te

s
i W

a
g
o
n
e
e
r

P
o
rta

s
c
i

CAM_Catalogo 07_M5  2-10-2007  16:07  Pagina 52



Alluminium

Adattabile a portatutto con sezione massima della barra di 40 mm.
Con chiusura di sicurezza.

Art. 1222 Kit di fissaggio per barre larghe da 41mm a 65mm.
Larghezza barre da 41mm a 65mm.

Accessorio Portasci

Art. 1226 Kit Art. 1222

53

Davos-Al

Art.

1226

1222

Pz. A cm B cm C cm Kg. M3

96 132 80 135 225 1,43

Pz. A cm B cm C cm Kg. M3

6 64 30 40 14 0,08

8 35 22 22 5 0,02

A B
C

5 Nordic 5 Slalom 4 Carving 1 Snow

Kit Art. 1222

Se adapta al portatodo cuya barra posee una
sección máxima de 40 mm - Con cerradura de
seguridad.

Art. 1222 Kit de sujecion para barras anchas.
Ancho de las barras desde 41mm hasta 65mm.

Für Lastenträger mit max. Durchmesser von
40 mm geeignet - Mit Sicherheitsverschluß.

Art. 1222 Befestigungskit fuer breite lasten-
träger. Lastenträger-Beite von 41mm bis 65mm.

S’adapte sur les Porte-tout formés de barres
ayant une section maximum de 40 mm - Avec
verrouillage de sécurité.

Art. 1222 Kit de fixation pour barres larges.
Largeur barres de 41mm jusqu’à 65mm.

Can be adapted to bar-carrier with maximum
bar section of 40 mm - With safety lock.

Art. 1222 Fixation kit for wide bar-carrier.
Bars width from 41mm till 65mm.

Ski Rack Accessory

Accessoire Porte-skis

Zubehör Skiträger

Accesorio Portaesquì
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Adattabile a portatutto con sezione massima della barra di 40 mm.
Con chiusura di sicurezza.

Art. 1222 Kit di fissaggio per barre larghe da 41mm a 65mm.
Larghezza barre da 41mm a 65mm.

Accessorio Portasci

Art. 1221 Kit Art. 1222

54

Davos-Al 3p
5 Nordic 5 Slalom 4 Carving 1 Snow

Art.

1221

1222

Pz. A cm B cm C cm Kg. M3Pz. A cm B cm C cm Kg. M3

6 49 30 40 12 0,06

8 35 22 22 5 0,02

A B
C

Kit Art. 1222

Se adapta al portatodo cuya barra posee una
sección máxima de 40 mm - Con cerradura de
seguridad.

Art. 1222 Kit de sujecion para barras anchas.
Ancho de las barras desde 41mm hasta 65mm.

Für Lastenträger mit max. Durchmesser von
40 mm geeignet - Mit Sicherheitsverschluß.

Art. 1222 Befestigungskit fuer breite lasten-
träger. Lastenträger-Beite von 41mm bis 65mm.

S’adapte sur les Porte-tout formés de barres
ayant une section maximum de 40 mm - Avec
verrouillage de sécurité.

Art. 1222 Kit de fixation pour barres larges.
Largeur barres de 41mm jusqu’à 65mm.

Can be adapted to bar-carrier with maximum
bar section of 40 mm - With safety lock.

Art. 1222 Fixation kit for wide bar-carrier.
Bars width from 41mm till 65mm.

Ski Rack Accessory

Accessoire Porte-skis

Zubehör Skiträger

Accesorio Portaesquì

Alluminium
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Adattabile a portatutto con sezione massima della barra di 40 mm.
Con chiusura di sicurezza.

Art. 1222 Kit di fissaggio per barre larghe da 41mm a 65mm.
Larghezza barre da 41mm a 65mm.

Accessorio Portasci

Art. 1227 Kit Art. 1222

55

Davos
5 Nordic 5 Slalom 4 Carving 2 Snow

Art.

1227

1222

Pz. A cm B cm C cm Kg. M3

96 132 80 135 314 1,43

Pz. A cm B cm C cm Kg. M3

6 64 30 40 19 0,08

8 35 22 22 5 0,02

A B
C

Kit Art. 1222

Se adapta al portatodo cuya barra posee una
sección máxima de 40 mm - Con cerradura de
seguridad.

Art. 1222 Kit de sujecion para barras anchas.
Ancho de las barras desde 41mm hasta 65mm.

Für Lastenträger mit max. Durchmesser von
40 mm geeignet - Mit Sicherheitsverschluß.

Art. 1222 Befestigungskit fuer breite lasten-
träger. Lastenträger-Beite von 41mm bis 65mm.

S’adapte sur les Porte-tout formés de barres
ayant une section maximum de 40 mm - Avec
verrouillage de sécurité.

Art. 1222 Kit de fixation pour barres larges.
Largeur barres de 41mm jusqu’à 65mm.

Can be adapted to bar-carrier with maximum
bar section of 40 mm - With safety lock.

Art. 1222 Fixation kit for wide bar-carrier.
Bars width from 41mm till 65mm.

Ski Rack Accessory

Accessoire Porte-skis

Zubehör

Accesorio Portaesquì
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Adattabile a portatutto con sezione massima della
barra di 40 mm. Con chiusura di sicurezza.

Accessorio Portasci

Art. 1385

56

5 Nordic 5 Slalom 4 Carving 1 Snow

Pz. A cm B cm C cm Kg. M3

Pz. A cm B cm C cm Kg. M3

A B
C

Pz. A cm B cm C cm Kg. M3

Pz. A cm B cm C cm Kg. M3

A B
C

Se adapta al portatodo cuya barra posee una
sección máxima de 40 mm - Con cerradura de
seguridad - De acero pintado de negro.

Für Lastenträger mit max. Durchmesser von
40 mm geeignet - Mit Sicherheitsverschluß - Aus
schwarz lackierten Stahlelementen.

S’adapte sur les Porte-tout formés de barres
ayant une section maximum de 40 mm - Avec
verrouillage de sécurité - En acier laqué.

Accessoire Porte-skis

Zubehör Skiträger

Accesorio Portaesquì

S
k
im

a
tic

 B
lo

c
k
 C

a
rv

 D
a
v
o
s
 H

ie
lo

M
a
c
h
 S

p
o
rt S

in
te

s
i W

a
g
o
n
e
e
r

P
o
rta

s
c
i

Hielo 3

Adattabile a portatutto con sezione massima della
barra di 40 mm. Con chiusura di sicurezza.

Accessorio Portasci

Art. 1386

5 Nordic 5 Slalom 4 Carving 2 Snow

Hielo 5
Can be adapted to bar-carrier with maximum
bar section of 40 mm - With safety lock - In
black-painted steel.

Ski Rack Accessory
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57

Se adapta al portatodo cuya barra posee una
sección máxima de 40 mm - Con cerradura de
seguridad.

Art. 1222 Kit de sujecion para barras anchas.
Ancho de las barras desde 41mm hasta 65mm.

Für Lastenträger mit max. Durchmesser von
40 mm geeignet - Mit Sicherheitsverschluß.

Art. 1222 Befestigungskit fuer breite lasten-
träger. Lastenträger-Beite von 41mm bis 65mm.

S’adapte sur les Porte-tout formés de barres
ayant une section maximum de 40 mm - Avec
verrouillage de sécurité.

Art. 1222 Kit de fixation pour barres larges.
Largeur barres de 41mm jusqu’à 65mm.

Can be adapted to bar-carrier with maximum
bar section of 40 mm - With safety lock.

Art. 1222 Fixation kit for wide bar-carrier.
Bars width from 41mm till 65mm.

Ski Rack Accessory

Accessoire Porte-skis

Zubehör Skiträger

Accesorio Portaesquì
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Adattabile a portatutto con sezione massima della
barra di 40 mm. Con chiusura di sicurezza.

Accessorio Portasci

Art. 1387

Art. 1388

5 Nordic 5 Slalom 4 Carving 1 Snow

Pz. A cm B cm C cm Kg. M3

Pz. A cm B cm C cm Kg. M3

A B
C

Pz. A cm B cm C cm Kg. M3

Pz. A cm B cm C cm Kg. M3

A B
C

Hielo 3
Alluminium

Adattabile a portatutto con sezione massima della
barra di 40 mm. Con chiusura di sicurezza.

Accessorio Portasci
5 Nordic 5 Slalom 4 Carving 2 Snow

Hielo 5
Alluminium
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Adattabile a portatutto con sezione massima della barra di 40 mm.
Con chiusura di sicurezza.

Accessorio Portasci

Art. 1224 Optional Art. 1229

58

Pz. A cm B cm C cm Kg. M3

6 66 42 26 20 0,07

A B
C

Pz. A cm B cm C cm Kg. M3

120 120 80 180 414 1,73

Mach 4

Se adapta al portatodo cuya barra posee una
sección máxima de 40 mm - Con cerradura de
seguridad.

Für Lastenträger mit max. Durchmesser von
40 mm geeignet - Mit Sicherheitsverschluß.

S’adapte sur les Porte-tout formés de barres
ayant une section maximum de 40 mm - Avec
verrouillage de sécurité.

Can be adapted to bar-carrier with maximum
bar section of 40 mm - With safety lock.

Ski Rack Accessory

Accessoire Porte-skis

Zubehör Skiträger

Accesorio Portaesquì

Optional

4 Nordic 4 Slalom 4 Carving
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Adattabile a portatutto con sezione massima della barra di 40 mm.
Con chiusura di sicurezza - In acciaio verniciato nero.

Accessorio Portasci

Art. 1223 Optional Art. 1228

59

Pz. A cm B cm C cm Kg. M3

6 53 32 37 14 0,06

A B
C

Pz. A cm B cm C cm Kg. M3

144 120 80 208 346 2,00

Sport 3

Optional

4 Nordic 4 Slalom 3 Carving 1 Snow

Se adapta al portatodo cuya barra posee una
sección máxima de 40 mm - Con cerradura de
seguridad - De acero pintado de negro.

Für Lastenträger mit max. Durchmesser von
40 mm geeignet - Mit Sicherheitsverschluß - 
Aus schwarz lackierten Stahlelementen.

S’adapte sur les Porte-tout formés de barres
ayant une section maximum de 40 mm - Avec
verrouillage de sécurité - En acier laqué noir.

Can be adapted to bar-carrier with maximum
bar section of 40 mm - With safety lock - In
black-painted steel.

Ski Rack Accessory

Accessoire Porte-skis

Zubehör Skiträger

Accesorio Portaesquì
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Adattabile a portatutto con sezione massima della barra di 40 mm.
Con chiusura di sicurezza - In acciaio verniciato nero.

Accessorio Portasci

Art. 1225 Optional Art. 1228

60

Pz. A cm B cm C cm Kg. M3

6 73 32 37 18 0,09

A B
C

Pz. A cm B cm C cm Kg. M3

108 120 80 207 320 1,99

Sport 5

Optional

Se adapta al portatodo cuya barra posee una
sección máxima de 40 mm - Con cerradura de
seguridad - De acero pintado de negro.

Für Lastenträger mit max. Durchmesser von
40 mm geeignet - Mit Sicherheitsverschluß - 
Aus schwarz lackierten Stahlelementen.

S’adapte sur les Porte-tout formés de barres
ayant une section maximum de 40 mm - Avec
verrouillage de sécurité - En acier laqué noir.

Can be adapted to bar-carrier with maximum
bar section of 40 mm - With safety lock - In
black-painted steel.

Ski Rack Accessory

Accessoire Porte-skis

Zubehör Skiträger

Accesorio Portaesquì

6 Nordic 6 Slalom 5 Carving 2 Snow
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Portasci

Specifico per portatutto “Sintesi” Art.1800 e “Sintesi” Station Wagon
Art. 1810 - Con chiusura di sicurezza - In acciaio verniciato nero.

Accessorio Specifico

Art. 1802

61

Pz. A cm B cm C cm Kg. M3

A B
C

Pz. A cm B cm C cm Kg. M3

Kit Sintesi

Específico para portatodo “Sintesi” Art. 1800 
o “Sintesi” Station Wagon Art. 1810 - Con
cerradura de seguridad - De acero pintado de
negro.

Geeignet für Skiträger “Sintesi” Art. 1800 sowie
“Sintesi” Station Wagon Art. 1810 - Mit
Sicherheitsverschluß - Aus schwarz lackierten
Stahlelementen.

Spécifiquement étudié pour Porte-Tout
“Sintesi” Art. 1800 et “Sintesi” Station Wagon
Art. 1810 - Avec verrouillage de sécurité - 
En acier laqué noir.

Specific for “Sintesi” bar-carrier Art. 1800
and Station Wagon “Sintesi” Art. 1810 -
With safety lock - In black-painted steel.

Specific Accessory

Accessoire Specifique

Speziel-zubehör

Accesorio Especifico

6 Nordic 6 Slalom 4 Carving 2 Snow
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Premontato - Con chiusura di sicurezza - In acciaio verniciato nero.

CONSULTARE IL LISTINO PREZZI PER LA SCELTA
DEI MODELLI AUTO.

Portasci

Art. 1290

62

Pz. A cm B cm C cm Kg. M3

1 120 71 21 15 0,18

A B
C

Pz. A cm B cm C cm Kg. M3

9 120 80 205 137 1,97

WagoneerN.T.

Premontado - Con cerradura de seguridad - 
De acero pintado de negro.

CONSULTAR LA LISTA DE PRECIOS PARA
ELECCION DEL MODELO DE COCHE.

Vormontiert - Mit Sicherheitsverschluß -
Aus schwarz lackierten Stahlelementen.

WÄHLEN SIE DAS FAHRZEUGMODELL
IN DER PREISLISTE.

Livré assemblé - Verrouillage de sécurité -
En acier laqué noir.

POUR CHOISIR LE MODÉLE DE VOITURE
CONSULTEZ LA LISTE DES PRIX.

Preassembled - With safety lock -
In black-painted steel.

CHOOSE THE CAR MODEL CONSULTING
THE PRICE LIST.

Ski Rack

Porte-skis

Skiträger

Portaesquis

5 Nordic 5 Slalom 5 Carving 2 Snow

Kit
1290/1

1290/2

1290/3

1290/4

1290/5

1290/7

1290/8

1290/9

1290/10

1290/11
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Safety products / Produits de sûreté / Sicherheitsprodukte /

Productos de seguridad

Articoli Sicurezza

Classic

Giubby

Dog 1

Dog 2

63
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Con bande fluorescenti - Omologato EN 471

Gilet

Giubby

Omologazione n. E13*27R00*27R03*0012*00

Triangolo Auto Ferma

Classic

C
la

s
s
ic

  G
iu

b
b
y
  D

o
g
 1  D

o
g
 2

Giubby Art. 1066

Classic Art. 1063

64

A
rtic

o
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z
z
a

Classic Tringulo De Preseñalización.

Giubby Chaleco con bandas reflectantes -
homologado EN 471

Classic Warndreieck.

Giubby Warnweste mit Reflektorstreifen -
zugelassennach EN 471

Classic Triangle De Présignalisation.

Giubby Gilet avec bandes réfléchissantes -
homologué EN 471

Classic Warning Triangle.

Giubby Jacket witth safety reflecting stripes -
EN 471 homologated.

Safety products

Produits de sûreté

Sicherheitsprodukte

Productos de seguridad
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Regolabile a 4 elementi

Separatore Universale

Dog 2

Regolabile a 2 elementi

Separatore Universale

Dog 1

C
la

s
s
ic

  G
iu

b
b
y

D
o
g
 1  D

o
g
 2

Dog 2 Art. 1071

Dog 1 Art. 1070

65

A
rtic

o
li S

ic
u
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z
z
a

Dog 1 Rejilla para perros universalajustable 
2 elementos.

Dog 2 Rejilla para perros universalajustable 
4 elementos.

Dog 1 Universal Hundegitter, verstellbar, 
2 elemente.

Dog 2 Universal Hundegitter, verstellbar, 
4 elemente.

Dog 1 Pare-chiens universel réglabe 
à 2 éléments.

Dog 2 Pare-chiens universel réglabe 
à 4 éléments.

Dog 1 Universal adjustable 2-elements dog
guards.

Dog 2 Universal adjustable 2-elements dog
guards.

Safety products

Produits de sûreté

Sicherheitsprodukte

Productos de seguridad
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Professional Bar-carriers / Porte-tout Professionnels

Professioneler Lastenträger / Portatodo Profesional

Portatutto Professionali

Base Taurus + Serie 6100

Base Tiger + Serie 6100

Barra Taurus Al

Sponde Taurus Al

Traverse Taurus Al

66
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Art. 6104 Art.6129 Art.6177 Art.6178 Art.6179 Art.6180

Art. 6181 Art.6182 Art.6183 Art.6184 Art.6185 Art.6186

Art. 6187 Art.6188 Art.6189 Art.6190 Art.6191 Art.6192

Art. 6193 Art.6194 Art.6195 Art.6196 Art.6197 Art.6198

Art. 6199

Attacchi in acciaio verniciato nero

67

Serie 6100

Serie 6100 Sujeciones de acero pintado
de negro.

CONSULTAR LA LISTA DE PRECIOS PARA
ELECCION
DEL MODELO DE COCHE.

Serie 6100 Anschläge aus schwarz lackierten
Stahlelementen.

WÄHLEN SIE DAS FAHRZEUGMODELL IN DER
PREISLISTE.

Serie 6100 Attaches en acier laqué noir.

POUR CHOISIR LE MODÉLE DE VOITURE
CONSULTEZ
LA LISTE DES PRIX.

Serie 6100 Attchments in black-painted steel.

CHOOSE THE CAR MODEL CONSULTING
THE PRICE LIST.

Professional Bar-carriers

Porte-tout Professionnels

Professioneler Lastenträger

Portatodo Profesional

P
o
rta

tu
tto

 P
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a
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Barra rettangolare 40x30 mm in acciaio verniciato nero - 
Barra regolabile da 130 a 175 cm
Attacchi regolabili da 98 a 190 cm

Base Taurus

Barra rettangolari 40x20 mm - Piani superiori rivestiti

con profilato plastico - In acciaio galvanizzato - Portata max 75Kg.

Base Tiger

Base Taurus Al
Barra rettangolare - Piani superiori rivestiti
con profilato plastico - 
Portata max 75Kg. Predisposta per attac-
chi “SERIE 6100”.

68

P
o
rta
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 P
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a
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Base Tiger Barres section rectangulaire 40x20
mm - Tous les dessus garnis de profilé plastique
- Acier galvanisé - Portée max 75Kg.

Base Taurus Barres section rectangulaire 40x30
mm - En acier laqué noir - Barre extensibles de 130
à 175 cm - Attaches réglables de 98 à 190 cm.

1 barra Taurus AL Tiger Barres section 
rectangulaire 44x30 mm - Tous les dessus garnis de
profilé plastique - Portée max 75Kg.

POUR CHOISIR LE MODÉLE DE VOITURE
CONSULTEZ LA LISTE DES PRIX.

Base Tiger 40x20 mm rectangular bars -
Upper surfaces covered with plastic section bar -
In galvanised steel - Max. load 75Kg.

Base Taurus 40x30 mm rectangular bars in
black-painted steel - Adjustable bar from 130 175
cm - Adjustable attachments from 98
190 cm.

1 barra Taurus AL rectangular bars 44x30 -
Upper surfaces covered with plastic section bar 
Max. load 75Kg.

CHOOSE THE CAR MODEL CONSULTING THE
PRICE LIST.

Professional Bar-carriers

Porte-tout Professionnels

Base Tiger Barras rectangulares de 40x20 mm -
Planos superiores revestidos con perfil de plástico
- De acero galvanizado Capacidad máxima 75Kg.

Base Taurus Barra rectangulare de 40 x 30 mm -
De acero pintado de negro - Barra
regulable de 130 cm a 175 cm - Sujeciones regula-
bles de 98 cm a 190 cm.

1 barra Taurus AL Tiger Barras rectangulares de
44x30 mm - Planos superiores revestidos con perfil
de plástico - Capacidad máxima 75Kg. 

CONSULTAR LA LISTA DE PRECIOS PARA ELEC-
CION DEL MODELO DE COCHE.

Portatodo Profesional

Base Tiger Rechteckigen Elementen 40x20 mm - Mit
Plastikprofilen beschichteten Dachelementen, Aus gal-
vanisiertem Stahlblech - Max. Tragfähigkeit: 75Kg.

Base Taurus Rechteckigen Streben 40x30 mm
Anschläge aus scwarz lackierten Stahlelementen
Einstellbare Breite zwischen 130 und 175 cm
Anschläge einstellbar zwischen 98 und 190 cm.

1 barra Taurus AL Tiger Rechteckigen Elementen
44x30 mm - Mit Plastikprofilen beschichteten
Dachelementen, - Max. Tragfähigkeit: 75Kg.

WÄHLEN SIE DAS FAHRZEUGMODELL IN DER
PREISLISTE.

Professioneler Lastenträger

Art. 1160 - 1161 - 1162 - 1163

Art. 1214/T

Art. 1150 - 1151 - 1152 - 1153

Mod. Art. Lung. cm

Base Taurus 1214/T da 130 a 175

Base Tiger 1150 130

Base Tiger 1151 150

Base Tiger 1152 160

Base Tiger 1153 175

Base Taurus AL 1160 130

Base Taurus AL 1161 150

Base Taurus AL 1162 160

Base Taurus AL 1163 175
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Art. 5061 - 5063 - 5065 - 5067

Art. 5060 - 5062 - 5064 - 5066

Alluminium

2 sponde predisposte per l’assemblaggio con le traverse Taurus Al -
Portata max 100 Kg.

Sponde

Art. 5050 - 5051 - 5052  Kit Art. 5059

69

Sponde
Taurus Al

2 barras laterales para el montaje con las 
traversas Taurus - Capacidad máxima 100Kg.
Art. 5059 Sistema de sujeción de las barras
laterales Taurus Al.

2 seitenwaende fuer den Zusammenbau mit den
Quertraegern Taurus - Max. Transportfähigkeit:
100Kg.
Art. 5059 Verbingungs-System der
Seitenwaenden Taurus Al.

2 lateraux à assembler aux traverses Taurus
Portée max. 100Kg.
Art. 5059 Système d’attache des lateraux
Taurus Al.

2 side boards to be assembled to the 
cross arms Taurus - Max load 100Kg.
Art. 5059 Fixing system of the side boards
Taurus Al.

Side boards Taurus Al

Lateraux Taurus Al

Seitenwaende Taurus Al

Sponde Taurus Al
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Art. Lung. cm

5050 130

5051 160

5052 200

Art. 5059 Kit di connessione delle sponde
Taurus Al.

Profilo in acciaio verniciato - Predisposto per l’assemblaggio con le
onde Taurus Al e gli attacchi della “SERIE 6100”.

Traverse

Traverse
Taurus Al

Art. Lung. cm

5060 110

5062 130

5064 150

5066 160

Art. Lung. cm

5061 110

5063 130

5065 150

5067 160

4 pezzi 3 pezzi

Perfil en aciero pintado para el montaje con las
barras laterales Taurus-AL y las sujectiones
“Serie 6100”.

Profil aus lackiertem Stahl, vorbereitet fuer den
Zusammenbau mit den Seitenwaenden 
Taurus-AL und den Stuetzfuessen “Serie 6100”.

Profil en acier laqué, à assembler aux lateraux
Taurus-AL et aux attaches de la série “6100”.

Profile in painted steel, to be assembled to the
side boards Taurus-AL and the attachments
“6100 series”.

Cross Arms Taurus

Traverses Taurus

Quertraeger Taurus

Traversas Taurus

Art. 5061 - 5063 - 5065

- 5067- 5060 - 5062 -

5064 - 5066
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Cargo Al + Serie 6100

Base Taurus + Serie 6100

Portatutto Taurus Al
+ Serie 6100

Base Tiger + Serie 6100
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